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Thema: Ich ziehe mich leicht an, sonst wird es mir zu heiß. – Ubiorę się lekko, 
w przeciwnym razie będzie mi za gorąco. 

Na dzisiejszej lekcji w dalszym ciągu zajmujemy się spójnikiem sonst. Poćwiczymy tłumaczenia, 
budowę zdań a na końcu zajmiemy się uzupełnieniem zadań w zeszycie ćwiczeń.  

Zaczniemy od tłumaczeń. Jak przetłumaczylibyście takie zdania: 

1. Es ist regnerisch. Ich nehme einen Regenschirm und eine Regenjacke mit. 
2. Es ist kalt. Die Kinder ziehen Handschuhen und Mützen an. 
3. Es ist warm. Die Kinder nehmen Sonnenbrillen und Sandalen mit. 

Do było powtórzenie z poprzedniej lekcji, a teraz coś nowego: 

Ich werde nass. – Będę mokry. 

Es wird mir zu heiß. – Będzie mi za gorąco. 

Es wird mir zu kalt. – Będzie mi za zimno. 

Kolejnym punktem jest budowa zdań – do tego przyda nam się podręcznik na stronie 69 / ćwiczenie 5. 
Tutaj musimy ułożyć zdania z rozsypanki. Pamiętajcie, że odmieniony czasownik jest zawsze na 
drugim miejscu. Spróbujemy zrobić pierwszy przykład. 

Na pierwszy miejscu będzie Markus. 

Na drugim będzie odmieniony czasownik. W tym przypadku mamy Markusa, czyli trzecia osoba liczby 
pojedynczej , dlatego czasownik brzmi: zieht sich…..an 

Dodajemy warm i stawiamy przecinek. Następnym krokiem jest spójnik sonst. 

Ostatnim etapem jest nasze wyrażenie – co dana osoba robi – musimy powiedzieć, że Markus musi się 
ubrać ciepło, w przeciwnym razie przeziębi się. Jeśli nie pamiętacie, jak jest przeziębić się, zerknijcie 
do zadania powyżej. Przeziębić się to sich erkälten, tutaj znów musimy odmienić ten czasownik do 
trzeciej osoby liczby pojedynczej, bo w dalszym ciągu chodzi o Markusa – erkältet sich 

Pogrubione formy stanowią nasze części zdania, które musimy teraz skleić w całość.  

Markus zieht sich warm an, sonst erkältet er sich. 

Pozostałe przykłady robicie sami i przesyłacie mi w ramach zadania domowego. Dodatkowo robimy 
zadania w zeszycie ćwiczeń do tego tematu. Zadanie domowe należy mi przesłać do 28.03 na 
Discordzie.   


